sy
7%
XE
3N

i e b L e it e

4

8 DE FEVERE(RO bE 1479 O BESOURO 4.1

Juro cumprir 0 men dever | /

o r.'_nu'-l-h'-ﬂ las

g Tl T e
e DR e

amento do grande democrata Saldanha Marinho pareceu um exorcismo contra o diabo, mas As avessas, posto
: .nia faz saltar as almas cm peceado.
i adre Pereira como & agua benfa 1z sa o
i re;; m:lt:.: z? .,I:]audiu e nés tambem. aCom‘qunnt.o nfo tivessemos a honra de acompanhar a manifestagiio Eopulnr,
ﬁ:’ ltln} anplaudimol-a pelo que tem de sincera e de justa, felicitando o povo por ter hoje mo cnnselh?lrcr Sal-
S e“n :::1 _::0 um} !doa cous mais legitimos e vigorosos representantes & assembléa lewrislativa. Parabens & provincia do
anha 2

\ A mazonas. Parabens 8o paiz.

O jur

daqui

Lith: 2 Vaper. Angele & Fobm Assembloa 44
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Elle!

‘%} Svr. ministro da fazenda, na
& scgunda-feiva passada, deu

@xﬁmmmﬂm

Recebemos:': . . )
: - . : a0 paiz mais uma tristissima
Bl Arehivos do Musew nacional, 1.2, 2.0, 3.0 e 4.9 trimes- : s 5

R : ! Al ! prova da sua ridicula vaida-

tres de 1877 o 1. e 2.9 trimestres de 1878. — Interes-

3 santissimos repositorios de artigos secientificos de abali-
sados escriptores, taes como Frederico Muller, Lacerda
Filho, J. Pizarro e Ladislau Netto.

de, do scu proverbial desco-
medimento de linguagem e
do seu foguctorio rhetorico.

O discurso proferido por
S. Exa. foi considerado um
trinmpho unicamente por

Bibliotheca economica, ns, 91, 92 e 93.

Niniche, comediaem 8 actos por Alfredo Hennequin

SC R L VLR

e Alberto Millaud, traduzida livremente por Avrthur aquelles sujeitos mal enca-
Azevedo. — Si esta engracadissima pega, que s¢ representa rados que enchem as oale-
& ha cerca de um anno em Paris, alecancar, impressa, o b e S b
i mesmo exito que logrou representada, é de ecrér que o ! R e o Sk s ¢
S5 Sr. Seraphim Alyes feche as portas do seu estabeleci- nas da rua da BIISGI'ICOI‘LI]EL; lbtU_‘ e, pot 31{1“‘31103
mento ¢ vétontar banhos a Trouyille. B nfio seria de sujeitos que applaundem hoje S. HExa. pela mesma
admirar que encontrasse por 1}‘2{ “lgumP}GTG_gm‘w que lhe razdo porque applaudiram o Sr.de Cotegipe na
cantasse estas coplas, supprimidas na LHENIX s questio da -commandita Masset—a tanto por

mez ou a tanto por Bessfo.

Quando se chega a certa edade, ol ; s
N¢s, porém, que nio pertencemos a nenhum

Sente-se a gente enfraquecer;

Si fallo ou nfo fallo verdade, partido mem obedecemos a suggestoes de qual-
% senhor I-‘Of}@?‘it _Cllf@‘f- ] quer natureza, podemos declarar com o maior
SRR Lo i S . desassombro que o Sr. ministro da fazenda, in-

De friccionar-lhe a epiderme,

Verd que bom effeito faz! sultando a imprensa, o parlamento, os ministros

Fica, um rapaz! passados e os proprios correligionarios, esta pre-
| E— parando alguma coisa de tenebrosamente ridi-
Hu conheel certa pesson culo, da qual serd, como Guillotin, a primeira
Que, desejando emmagrecer, T,
Para dar-lhe uma fric¢io boa, s
Um dia foi comigo ter. Toi talvez prevendo esse desfecho, que o ST
Do corpo seu setineo, branco, Gaspar declaron que havia de cahir, mas de pe.
A pelle quasi... quasi arranco! Engana-se, V. xa., Sr. ministro.

De pé 86 caem os saltimbancos.

Os homens honrados, como cremos que V.
importante sobre o passado, o presente e o futuro da maig naturalmente—caem de pernas para o ar.
Lavoura no Brasil, do Sr. F. Albuquerque. NICOLAU

B! hoje a 21.* enchente da Ninicke.

Projecto de abertura de wma grande rua, pelo enge-
nheiro G. Fogliani. — Este projecto deve merecer a con-
cessfio do nosso governo, pois além de dotar a cidade do Or SS&!
Rio de Janeiro com um importante melhoramento, nio { d 6 '
dispende um real dos cofres publicos, ' 35

O Reporter, de segunda-feira, publicou por ex-
tenso, 4 imitagio do seu collega o Jlhwmninense, o

o EE—— - —

Revista, medica, ns. 11 e 12,

Trovador brasileiro, colleceiio de modinhas, ete. , pu- nome das raparigas raptadas_durante o mez de
blicada por Dias da Silva.— Toda a gente conhece as Janeiro.
celebres modinhas = Si ha algum commentario a fazer sobre o
Nestas praias de limpidas areias, G @ FIG IR, . :
Prateadas & noite pela lua... : Que o que o RF POLLE _:wnbu de praticar e
a | simplesmente uma licenciozidade de publicagiio,
Qual quebra-as vagas do mar, e que si a imprensa ¢ livre niio deixa por isso
Carcomendo as duas fl‘l"igl'lﬂs... d_e ser hongﬁtn,_
{1 v 1 o1 s 9 ; . 3 '1, "
O que, porém, todos ignoram é que foram escriptas L Exigimos que o Reporter se torne scrio.
a primeira pelo Iranga Junior e a segunda pelo Dr. Lopzs.
Bonifacio de Abreu.
—_— —————— - SE—
La Saison, n. 2. — Este importante jornal de modas '
parisienses, dedicado 4s Sras. brasileiras, distribuin com " 1lia, 1 i
o presente numero uma polka para piano— Le bal des OS meStleS da‘ fa’mlha’ lmperla']'
Sleurs, composta por Joiio Pinheiro de Carvalho. Lé-se no relatorio do Sr. ministro do Imperio :
Convites: ! ' _ Mestres da familia tmperial
Do Sr. Pontes para a ultima corrida de touros, na
praqii.) doSMtgqueﬁ.l f]t_aR %b_rautes. : Mestre de francez......... e e r e ) 13000
Arthuc:' I;:-xpoleer;o :Mligﬂgg para o seu concerto, no salio Dito » escripta e geographia........ 4008000
Da Exma. Sra, Emilia Adelaide para a primeira re- Dito » leitura, sciencias positivas... 1:0003000
preﬁenm@a dn comudja PJ'EtOE e bra?icos. Dlto‘ ” ]l]glez GRS NERER RN aRE e Rt g A R e 8003000
Agradecemos. IHED =0 T ARDRA T e tsisesiistunstvesssesins = 0008000
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Dito.  » allemfo....... S e st 8003000
Dito » 1taliano .ciieeciseiaannes AR O 8008000
Dito  » historia da philosophiy..... 8005000
Dito » desenho...... R At 8005000
Dito St BN USICA e s A e, 800%000

O que somma tudo isto 7:4008000 e cuja
prova real ¢ a ignorancia da familia imperial.
sk

Ha um desequilibrio no modo de retribuir
os ordenados aos mestres; ha como que uma in-
justica em pagar (uatro 0enuos mil réis aos
mostres de geozraphia e francez, a0 passo
que 0s oubros mesires ganham oitocentos, inclu-
sive o professor de escripta e seiencias positi-
vas (?) que ganha um conto de réis; s6 ha um
meio de interpretar, porque a lingua de Ronsard
vale tanto como a de Petrarca, como a de Salces-
pearve, como a de Ctoethe, e si o mestre de
desenho, que procura incutir nos espiritos impe-
rines o sentimento do bello pelo processo pra-
tico da manipulagiio das tintas e do crayon ¢ si
o mostro de dansa procura fazer com que & fa-
milia imperial conhega 083 segredos da choreo-
araphia, porque razio o professor de geographia
canha a metade somente ?

K vordade que no Imperial pago ha indi-
viduos que tem duas attribuicdes ¢ tres mesmo,
¢ portanto o0 qeenmulo de ordenado seria um €s-
.andalo; assim ndo convinha por exemplo que
am empregudo do almoxarife ou de outra qual-
quer cousa aceumulasse veneimentos.

*

O mestre de leitura tem tres empregos im-
portantes:

1.* ser mestre de leitura.

90 gor mestre e seiencias Positivas.

3.0 ganhar um conto de reéis.

Do todas eostas attribuiges, a mais facil
para o tal mestre 6 sem duvida ensinar as taes
seiencins positivas; 2 mais difficil ensinar a lei-
tura. a mais licita ‘ganhar um conto de reéis,

[sto de ensinar sciencias positivas so tem
uma  pequeni dificuldade e ¢ sabel-as bem;
um mestre de sciencias positivas ¢ um encyclo-
pedista quasi, muito diverso dos o Instituto
Mistorico; “tem por obrigacio conhecer as mathe-
maticas, portanto tev lucidez pari O caleulo, con-
cepeao parn o avometria, comprehensiio para
mechanica; conheer a astronomia, physica ¢ &
chimica, afinal a physiologia. Na verdade que
& a familia imperial aprende physica, chimica
o ph}'sinlugiu sem laboratorio e perder tempo ¢
gastir dinheiro com o mestre de Jeitura ¢ de
sciencias positivas, por 1SS0 que se ficura como
verba o conto de réis do mestre nio figura
como verba a despeza do laboratorio...

¥

4 a educagiio imperial tem tanta cousa, cum-
pre chegarmos a um accordo: que os effeitos da tal
educaciio sio e tem sido sempre negativos.

Nio temos um principe que conheca as lin-
guas; si 0 mestre de leitura lhe tem ensinado
a ler, nio lhe tem com certeza ensinado sciencias
positivas; nio temos um principe .plnlosopho
¢ muito menos um principe dansarino, 0 que
seria para a Nacio grande prazer.

Assim em nome do povo, “da instrucgao
verdadeira, em nome da verdade, pedimos qué
o Sr. ministro do Imperio faga um additivo
a0 seu relatovio, requerendo uma verba para
sustentar a ignorancia da famila imperial. O
publico pagal-a-ha com mais vontade.

*

Com mais vontade, porgue € scmpre CObd
prazer que um poOvo vive no bello conheci-
mento de quanto vale o s2u principe, © ¢ tao
rar) um principe, uma familin imperial ter a
franqueza de se confessar ignorante perante a
nacdo, que para ella ¢ um verdadeiro regabofe
pagar 0 1mposto.

E portanto eu, Julilo, peco a0 ministro
Teoncio este additivo, logo depois da seccao
respectiva :

"« Para sustentar aignorancia €a indigencia
da familia imperial, o dobro do que acima pedi
para a verba do pagamento dos mestres da

mesma imperial familia, isto 6, réis 14:800$000.»
JULIAO

—————— T ¢

Um lembrete

Os Srs. Dantas e Liedo Vellozo foram digna-
mente oscolhidos para senadores. Quer isso dizer
que chegaram 20, Supremo bem que 0 NOSsO go-
verno outhorga aos seus homens.

Agora nem mais luctas eleitoraes, nem mais
o trica da freguezia, o comprimento e 0 abraco
ao votante véles e phosphoro; agord 80 cumpre
chegar & sua saceada ¢ ouvindo as manifestagoes
populaves, dizer como ja disse um senador nos
moesmos casos—Bstou livre de ti, canalha!

Tembro que 2o menos deem um copo de cer-
veja nacional ao povo.

Ris.

Fagundiades

Cantando esp:ﬂ’hurui por toda a parte.
CaMOEs. Luz. Cant. I Est. II.

nosso collega Ignotus foi apre-

sentado por um amigo a dous

deputados geraes. '
— P6lgo de conhecel-o! disse

¥, um dos augustos e dignissimos:

2Z59)¢ um mogo de talento, cujo co-
V=" nhecimento me honra...

Ao que o nosso collega re-
trucou:

— Pelo contrario, a honra
¢ para mim, VV. Exas. sio dous
illustres membros da reprezen-
taciio nacional!

; O outro, que se conservara
callado até entdio, tirou o chapeu, e inclinando
a cabeca para o lado, disse, sacudindo as mdios
¢m signal de modestia:

— Uns pobres fagundes... uns pobres fa-
gundes... : :

x * G
Um deputado nortista ¢ o caixeiro da casa
em que se acha hospedado:

-
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L\ | A camisa do donzel K. Amargo

/ W‘M M. C. (E’ minha camiss. Dé-ge um premio & quem provar o contrario).

Estudos do natural

RO : =
'53‘-3 % 4 | NO SKATING-RINK s
! | :
> 54 f&. (Bntre Nkhonhds Bombunhus, nhonhbs capities e todos os ou- A SN
~_ iy h tros nhonhds da geracio fagundica) N\ >
¥ A m = L g Q (=] TR = ":? i -‘“\-.\
G \ 1Y S

3.2 Com 88 ViAgens, s
honrarias, os triumphos,
(do outro) inchou —logo
s camisa diminuiu.

]1.° Era uma camisa para
crescer. Nao era & mods;
isso ndo era; mas tinha
muito panno para mangae. W

I
|
=~ \'j
o <
'{‘,':;ikb =Ny
= ES
!
N

\\“ n; 4.0 Na occasiiio de. (I
' apoiado Teparou que tinhu
seu umbigo & vella. Oh!
diabo! e logo em frente

2.c Engommada, podia °
cobrir as carnes de um ho- . I 0" . de Prados que. jb
mem publico, inda que — Ha orise! — Nio hal— J4 disse que ha! —Eu sei...  tinha posto o dedo no bo-
elle fosse Dom Cavalheiro  Papae nilo quer... — Poi eu digo que Gaspar quer... — E  t8o para chamal-o & ordem.
Joiio Molambo, que 10 6 oy digo que sim. — Buarque fol... Buarque veio... — Vem  — Como fazer? perdera a
dos fortes em roupas bran-  Jojgea... — Eu sou ministro... vocd é ministro... e olle § camisa que desde menino
cas e pouco exigente em  ministro.,, — Isto é uma ruina... O paiz estd sobre um vulcdo. o punha decente (choravu.

sobre ella como Mario so-

CoIEE E’Meuino, o paiz nao estd sobre um vulcdo; estd sobre
um buledo, ﬁo{%. bre as ruinas de Carthago)
E assim discursam 4s noites os nhonhos, futuros fagun-

des, sobre os futuros du patria.

A Cerveja

Quem nfio toma cerveja ? |

nobres e plebeus, tudo tomal E

i
.. : : g ~— svrh e\ | tomas, elle toma, nds tomame
‘ O carn 1 1 . _ -] maes, etc.
aval vem longe e ja o entrudo esta na rua. A imprensa & pars ObL ue
St : . sAr que nao Deve. ¢
: Z& P'reira... bum!... Z6 Pereira... bum!... Zé Pereira... buml... bum! bum! bum! Zé Pereiral... ! :ﬂgﬁnt&t}:ﬁ:ﬂql& somos hone:
' nio ; para jsso ¢ venal € indig

. ‘]’in .



UUma semana confusa

lo estado actual — confuso, pois ndo acham?)
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2ao® &9 cifEuAx SR P

L -
5.0 Como remediar? Comprar outra? Oh ! isso nuncal purcllﬁe para o fazer era roister lér ANNUNCIO8 lde jor-
naes o & imprensa & venal e indigna e 86 faz annuncios quando lhe pagam. Era um caso difficil... e triste!

fo—

= Estudos do natural
NO BRAZILIAN-GARDEN
.\ (Entre papfis fagundes, entrelagados no doce enleio... da cris

_9‘,1- o

s ! T‘J | G;I'{
= ~ ok P > L ! 4 T ‘I- s [3
6.2 Fol entdo que a Pro- = & 1=
videncia lhe deparou uma ! ‘
camisa do correspondente, S FETe,

: : b ue
uma rica camisa | Ohl pra- , : 2e thdﬁ?"!f &> -
zer! Oh! gaudio! Oh! Rl - 1| ' . scena de tragecia
Gaspar, estou salvo ! Te- PEte VEvime i o L S el c{nem deasar::;g;-
nho o meu umbigo coberto N R & G Btﬂ T G ras e coleras, rasg .

e a pelle garantida.

I
"“—

| P §0 W L
- l‘ AN Sul g g "N = .
& iy { d B il 2 " v : J
¥ by : 3 - oL ; > .
"y >N B L Vi, BN =
s = TR i AR 1 7 - \
I, \' = ’= o _.-."f i . 1 ',-. ; A 2
[s i R S T Bpzasml A Y :
Y "R E Vig B : ; 9 i er A camisa
5 2 v o i ' NBRY | S\ B .° queria com > ,
' ‘% VR A BRPERTEE RR N AR 1. /ISR mas ella tinha onze varas,
/ CAE 5 iyl 5 oy e'.-L AN St ' X Sk | e K. Amargo comia, CO-
kS BIAYY el RIS (N Y mia, comia...
1 . : ' B a0 “ : Yo |
— T : : e _ : (La suite au prochain numéro )
& ?
7.0 Mas esquecera-lhe a . IT ; . . i3
xistencia do reporter, essa —_ Tambem nfo sei se ha crise ou ndo... Deixal-os... La’
sraigio da imprensa indig- 80 avenham ! _ : S ho BIAB0 A QURTRO(vinTe
— Eu approvo tudo como eleito do povo, comtanto que % |

na de quem elle se divor-

ciara e & marca da roupsa, flque neste engano d’alma ledo e cégo... T X
essa insidia do correspon- — Vamos ceiar ao Provengaux, emquanto el'la nao se : \3\@/ !-k
dente para conserval-a. desata... Veux-tu, ma biche? L Lo \
: E assim pensam os papas dos nhonhds e da patria sobre |

os destinos da mesma patria, que elles desejam comer fai-
sand§, aux champignons ou MEIMNO truffée.

\‘-;“
3]
)
/e

"\
AN

| RN IR

Ouve K. amargo,

Ouve, totd,
- A OVADELLA Senfo nas pernas
. Levas cipd.
0] - uebrando, quebrando Tomates, mAaxixes, Bate moleque Eu sou D. Parola, Um povo os meus saltos
A Cerv .]ﬂ. S Qa.’ae rando 86, Salsa e gilé, Bate coid, ; Sou Parolim, i Temeu por fim.
o toma cerveja? Meu Deus! Quebrando as castanhas E grelos mechidos Laranja da china Eu sou um portente Sou rei, ¢ me visto -
' Da tua avé, y Com mocots. . Tabaco em pod. De volantim. Como Arlequim

)eus, tudo tomal Eu tomo, tu
toma, noés tomamos, vés to-

| — Sinhé! — Rapadura é coisa dura? — E', sim, sinhd! — 'Stio meninas na janella ? — Tdo,

— Moleque
- » - g oy - - - - : =
nsa & paré 0 que serve, para gim, sinho! — llas sdo bonitinha® — Sao, sim, sinho | — Ora bate, moleque! ora bate coié!

-

; nio bebe cerveja; mas p . ek Ryl -
:'“rl?;msnm:,g honestos ‘]__’, is80 — Moleque! — Sinhd. — D. Parola & das Arabias? — E’, sim, sinhd!— Elle pita caximbo? — E’, sim
5 sinho! — Elle (lluma cigarro? — E’, sim, cinho ! — Elle sabe dansar? — E’, sim sinhd! — Elle sabe pintar? — E,

<o 6 venal e indigna. _
- 2 gim, sinho #— Ora bate, moleque! — Ora bate coid!
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— V. Exa. porque nunca falla?

— Prugue ndo quero... nio é que eu nao
setje um orador pralamentar.

Pava lamentar 6 que nao falle. -

Um outro represeﬁtsfnte. da nacio foi pho-
tographar-se ao Lopes (ardoso, e pediu que lhe
colorisse um dos retratos. O Liopes Cardoso obe-
deceu.

Quando o deputado foi buscar as photogra-
phiag, examinou-as attentamente, Vvirou-as, revi-
rou-as, e depois dedez minutos, perguntou muito
alto: - AT

—iQual ‘e 0 colorido?

SAMUEL

—_-#-——

Pequenas noticias

onsta-nos que a fevista
Musical vae corrigir uma
parte do ultimo numero

dd mo proximo nuUMEro
uma nota.
1! antes um concerto...
b
Dizia-se hontem que
o €. da camiza do depu-
tado Camargo quer dizer
(lagtro. Ouyimos a noticia
na porta do Droche,
s

O actor Simoes faz no Theatro S, Pedro o
papel de Alma-damnada, capitdo de piratas. Fal-o
bem.

O actor Simoes, segundo nos consta, tem
muita facilidade para estes papeis.

H

Tallava-se muito hontem que & these do
doutor Perdigio tinha sido recambiada, por
ter o doutor enviado um numero atrazado da
Revista Juridica, em vez da these.

sk

B’ certo que o Sr. Olegario ameagou O go-
verno de fazer... a defeza do ministerio.
: Kir

R ————————————

Em familia

Grave entrei no saldo: cheio de enfado,
Comprimenta-me 0 pac;

A mie sorrise e com fingido agrado
Resmunga wm—como vae? !

A creanca, soltando alegre brado,
Entre os meus bragos cae;

B, curioso, olhando-me, 0 creado
Com tedio, lento sae.

I a filha nada disse...
1 » :
(Curvou-ge ao longe; mas sl 0 pae OUVISSC
Do nosso mudo olhar a enorme falla,

Por certo apresentira
E com robustas relagoes ligara
Meu pobre dorso 4 rigida T)cngala!...

Arronso Cernso JuNIOR.

que saiu errada; por 1580

Parabens

Toi visto hontem na rud da Carioca o Sr.
Eleuterio Camargo, sobracando’ uma caixa de
camisas em muito bom uso, compradas na casa
do Pobre Job.

Parabens 4 patria... e ao desditeso M. C.

12

_—

0 Sr. ministro da justiga e o Sr. tenente
Carvalho da " Gazeta,

s nossos collegas do Diabo @
quatro fizeram, sem O saber, o
- diabo a quatro com os dows hon-
qados cavalheiros, cujos nomes
i sorvem de epigraphe ao presente
artigo.

2y O distineto  desenhista  da-
Ao quelle periodico, Aurelio de Fi-
oueiredo, quando quer fazer as
carvicaturas dos Srs. ministros,
ddse ao trabalho de extrahil-as
do Besouro, o que € muito natu-
ral, porque as physionomias nao

so inventam.

\as o diabo foi que a desenhista tomou 4
nuvem por Juno, isto €, a cavieatura do Sr. te-
nente Carvalho, da Gazeta, pela do Sr, Lafayette.
Assim, o Carvalho, coitado! tem passado em
Poernambuco pelo ministro da justica. Com 08
animos exaltados e josé-mariannados que andam
por li, imaginem & o Carvalho vae ao Recifel

Fiquem, poig, 03 NOSSOS amaveis collegas do
Diabo a quatro nu_certezi de que aquelle sujei-
tinho barbado ¢ de oculos escuros nunca foi o
Sr. Lafayette, fehzmente para elle.

1 para nilo haver mais confusdes, O NOSSO
Bordallo Pinheiro manda-lhes o verdadeiro La-
fayoette n'um cantinho.

O Besouro.

—tf—

Verso e reverso

Um enthusiasta fazia a apologia do Sr. Gas-
par, exprimindo-s¢ pouco mais o Menos nestes
termos:

— O Gaspar éum grande orador: a sua voz
tem sonoridades extraordinavias... Falla muitis-
simo bem; tem liga¢do, reticencias, ponto, ponto
e virgula, dous pontos, exclamacoes, interrogati-
vas, sentido grammatical... :

— Pois sim, responde alguem; mas a escre-
ver succede-lhe exactamente o countrario.

ANB.

E————

e == = s

L]
Mazximas
O advogado, ao cabo de dez annos de tra-
balho, niio extrema o falso do verdadeiro, o justo
do injusto, a innocencia do erime. g
Tudo isso se advoga.
¥

O medico quasi sempre torna-se insensivel
a4 morte... dos outros.

A. KArr

B S

S — FE——————
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Quem diria...
or exemplo: :

Que o Sr. Martinho
Campos dia o cavaco quan-
do dizem que ¢é deputado
das cebolas.

Que o hll Prados ndo
se incommoda que lhe fal-
lem no telephone, por causa
do Sr. Pompeu.

:';:.:r- -
Que o Sr. Marvtim IFran-
¢cisco teneiona jejuar e o
Sr. Villa Bella fazer um

discurso.
e
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Que o Sr. Eleuterio é pscudonymo de Ca-
margo ¢ Camargo pseudonymo de Eleuterio.
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Que aquelles que negam que o Sv. Silveira
Martins bebe cqjuadas, sdo justamente os que
bebem os arves por elle.
¥
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Que o Sr. Moura, o
do relatorio do outro.
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Que o Reporter é um pouco ministerialista e
tambem bebe os ares pelo Sr. Silveira Martins.

bule, arrefecen as folhas...

Que neste andar a folha torna-s¢ Camargo;
mas muito!
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Por causa de um adverbio

O folhetinista Rigoletto, do Cruzeiro, diz que
somos difficeis de contentar, porque nio gosta-
mos dos versos do poeta F. Cruz. i

S. 8. fauz o favor de confessar que provavel-
mente ndlo podem competir com os de Boeage e
Camoes; mas diz que hojo € preciso ndo ser
exigente com os poetas, ¢ que ha illusdes que
devem ser poupadas.

Concordamos inteiramente com o espirituoso
folhetinista. Damos a mdo 4 palmatoria. Brada-
mos alto ¢ hom som: Os versos do Sr. F. Crugz,
sto magnificos! soberbos!

E st concordamos com tanta facilidade, dé
gracas S. S. uo seu adverbio: aquelle provavel-
mente foi que lhe valeu,

Abengoado adverbio!
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A’ porta do hospital

Estava o outro dia, & tarde, parado & porta
do hospital de S. Francisco um carro mortuario
¢ diz o cocheiro para o porteiro:

— Entio? Vem ou nfio vem essa massada?

Ao que o porteiro respondeu gravemente:

— O defunto so sae depois de jantar.

Achado

Hua dous homens muito conhecidos no Rio
de  Janeiro que, ao que constasse, nunca sofire-
ram incommodo sério de saude.

Quaes sio?

O actor Vasques e o Imperador.

Di-se ainda a coincidencia de que o actor
Vasques faz rviv, ¢ o Imperador... niio faz chorar.
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Theatros

ontinun a ser Niniche o unico suc-
cesso do dia! Niniche, annunciada
AV no Jorwal do Commercio em lettras
o do tamanho do nariz do Heller.

P Ja nfo ha moga que ndo cante
#L ¢ piano que nio toque:

2. Vinde ver a gentil Niniche!
éﬁ Vinde ver a gentil Nichon !
o
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No S. Luiz deram nos uma
pega portugueza Pretos ¢ brancos,
feita de certo para um paiz em que s0 haja
brancos. Seu autor — Cesar de Vasconcellos. Pena
¢ que a empreza, talvez para lisongeal-o, nio lhe
declarasse o nome.

A peca niio desagradou, mgs a concorrencia
tam gido diminuta.

Queixe-se a empreza do calor.
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O sr Furtade Coelho, vendo que o Bom
anjo da meia noite nio lhe daria aguella fortuna
ha tanto tempo almejada por s. s, langou mio
do Demonio da mesma hora, nma pega phantastica
muito ao paladar da platéa do 8. Pedro, ornada
de excellente musica de um dos melhoves talentos
brasileiros: Frauncisco Libanio Colds.

O mesmo sr Purtado queria emendar o titulo
da comedia para O maw anjo da meia noite. O
traductor, o sr.Julio Xavier (nfio confundir com
o K. Mardo) niio consentiun. Fez muito bem.
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O Alecazar ¢ o Brazilian-Gavden que, juntos,
podiam dar uma excellente companhia de ope-
retta, separados assassinam sem d6 nem compai-
xio os melhores spartitos do genero.

CEBOLA

A? ultima hora

Um nosso. sagacissimo reporter (*) informa-
nos que o JM da celebre camisa do Eleuterio,
valgé Camargd, quer dizer Miranda, e nio Mi-
nha como tem assoalhado o referido Eleuterio
Antonio.

(¥) Nio se entende com o Sr. Figueiré: nfo é nossa
intenciio offender esse distincto cavalheiro.
N. da R.
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S. Ex. THEODOMIRO—CHAPA

Esgaravatou com fagundia as velhas chapas

arlamentares que, como mogo, deveria ignorar.
io rhetorico, nio poderd ser nunca o represen-

tante da mocidade, como deseja.




